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A he Telecom people.
Some men from Telecom came to Angurugu and
made telephones.
They made them outside the radio room.
They lifted the telephone boxes from the truck.
Today there are telephones so that people here

can talk with their families and friends who live
in other places,
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Wurrukwala wurrumangkadirra Telecom-langwa — ‘v
na-fikenu-ma yangkwurrangwa narri-ngekburaka-ma W"‘Q Nalere ==

wallja.

.Nartl'-ngekburaka-ma wurrakina errekbu-manja radio room-manja.
Biya wurrakina narri-ngkajika-ma waliji-tangwa alikira diraki-langwa.

Aduwaba arakba akina nuw-ambilya-ma walija nuw-arjlya-ma kajungwa warningi-yelakwa
ka-lyelyimbukwayini-yada aburrilangwa warnumamalya wurribina mwambilya-mfa engku-
manja angalya.
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Warnungkwarba-langwa akidijungkwa
Amburrkba nawurra Kambilyuma Told by Elliot Bara

nuwangkwa narralyanga-manja naniyuwangkwa nambilyuwiya william-langwa
nungwenikba akwa daniel-langwa nalikarnu-manja court-uwa enejukwaba naki-
i na naniyuwangkwa magistrater biya nara kanilarrkarna jail-uwa nanilarrkarnu-
ma enenuwa island-a Amburrkba nuwambilyuma wurruwurndakina wurranjerrngalilya akena ambilyuma-
langwa week narrakwama akina aninga.

Umba yabiyarbuwa-manja yimawura laka narreyikarnu-ma aninga akena arakba nalyangarra wurrakina
dambakuwa dukwa nalyangarruma dukwa aningu-wa ngarningka nalyangarruma narringandanguma
kayirrmeyinuma akina-langwa ayangkidarrba.

Well arakba wurribulakina nayirrmanga akina-langwa ayangkidarrba akena wurriyabijaba wurrakina
wurrumangbala wurrakina biya wunambilyuma aburna angerriba nanilyikbina aburnaja wunalakina wun-
ambilyuma-kiya wunaniwangka-kiya log-manja nanilikbinuma.

Akena wulyarra arakba mukumukwa-manja wunalakina nanilyikbinuma akena akina amirndakijika
amiyambena amirndakijika dukwa najadanguma makarda-langwa akina amirndakijika nalikarnuma karra-
waruwa akwa wunalakina arakba nanjajeyuma akina-manja amirndakijika nakina nuwilyaba naniyu-
wangkwa nandirrara akena nimijerrida merra nakina something yibirra narrakuwalyaka-ma erribaja ari-
buwa.

Yadikina arakba wulyarra arakba Amburrkba narrilalika-ma wulyarra-langwa akina amirndakijika erribaja
arakba aribuwa-da Amburrkbu-wa safe akina narrakuwilyaka-ma yakwujina arakba nanirikbijangena miji-
yelya-manja akwa akina amirndakijika nalawurradina makarda-wa wunalakina nani-makimiduma arakba
aribuwa akwa akina story yakwujina nangwanjina-ma.

Ngayuwa ngarnimikirra elliote ena ngimakinu-ma story yanda ningengkirrkarnu-ma-langwa nga yangwa-

langwa wurrarumuruma. December 2016
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Out and about with Judy Lalara >>>

Amakalyakba-langwa Alawudawm

Ngayuwa ningena Judy Lalara aduwaba 2 of november angkwur-
rangwa ngilikarnu-ma ningumakina-ma ena story nganyangwa-
langwa-langwa nangajaminjarrka nungkwurruwa-manja. Ena an- —

-

galya wurramara-langwa angalya ena alawudawarra yelakwa nuwam- v
bilyama ena wurramara people-langwa. Angaba ebina ngarrilikena angaluba ngarruwurdanguma yadikina
bina angabulangwa eyukwujiya edirra nganyangwa nangaminjemjarrka nuwirdanguma yadeda
nanuwilyaka-ma wurrangalya nambijanginuma nawiyabenuma nambijanginuma nawiyabenuma right up
mangaba mijiyelya nijadanguma mijiyelya mangaba-manja mijiyelya. Ena story ngumakina-ma ngayuwa
ningiyukwujiya-wiya yingumakinu-ma ngangyangwa mummy akwa nganyangwa daddy bumakama story
nganyangwa-langwa-langwa jejeja how nilikenuma angaluba mijiyela-langwa naburangkenuma akungwa
biya nuwilyakama awilyaba-ma akwalya enuwa-manja biya angakuba ebina ngarrambilya ngarralubarina
aninga yakwujina akina nidaka-ma akwalya. Biya yadikina nardarduma nakina naburangkenuma akungwa-
wa biya numungkwuluma marringa miyukwujiya-manja flat-wana malarra yakwujina nijungwunuma mar-
ringa nganyangwa nanganjaminjerrka biya akungwa-langwa warnamalya wurrakina nuwandirrarinu-ma
biya wurrakina warnamalya nuwawiyabuma arrawa wurrabiyarbuwa narringalarrka-ma warnamalya na-
narrkarnuma nganyangwa nangaja arrawa akungwa-wa. Biya yadikina nanuwilyaka-ma aburruwa-manja
nanukwama aburrilangwa arndirnda umba enilangwa narrimanguma aburruwa enelangwiya nilikenuma
nakina nganyangwa jejeja niyama nuwurdanguma nambijanginuma niyama niyama right up angakuba
enena country wurramara mob-langwa ena story ngimakina-ma nganyangwa dirndirrka diyukwujiya-wiya
yelakwa yinginirringka-ma ngalangwa nungwadikba nilyimaduma kemba ena alawudawarra ngarramakina-
ma. This is my mother land angwurndarrka nganyangwa ena angalya jejeja country ena nganyangwa akwa
ngayangwa sisters wurramara side Yaw thats all.

Traditional Story >>>

Yinikarrka (Chicken Hawk)

From Anindilyakwa Stories and Songs for Children

Arakba-wiya yeniyerringka yinikarrka nimebinuma emeba nimebmebina-
wiya nuwilyaba dangwa yinikarrka nanuwalkenu-ma biya nanadarra
nakina-manja enungkwa-ma, akwa nangkarra medirra-wa.

BUSh MedICIne Nakina nangkarra akwa nabarrkwajungwa medirra-manja.

Mukuwara Yilyimberrkwarra Yinikarrka-murriya nuwabirangkena enuwa-wa, akena
Mema mukuwara numu- nakina nawiyaba arrawa medirra-manja akwa numudikajungwa.
lungkuwarringina-ma

erriberriba-manja Aburraja wurrukwala Yinikarrka-murriya nuwaburangkeyina enuwa-wa

mamudangkwa-manja, mi- akena nara karnakburrangarna.
jiyela-manja akwa adal-

yuma-langwiya. Mukuwara
-langwa mamukayerra na-
mungkwadina-ma akwa
narrumarrungubina-ma ka-
jungwa amilyirra kangam-
bajunguni-yada amarmarra
akwa angwunya.

Nakina ngawa arrawa-wa. Akwa nakina ngawa yakwujina.

Yandi-langwa yimurndakina Yinikarrka-murriya nuwurrakilikarna,kemba
nambijangwa medirra-langwa. Biya nambarringa arrawa medirra-manja.

Arakba nakina nikwarrkwajungwa wubirra angwarnda.
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Ayakwa-langwa Abadakalya
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Across Down
4. ear 1. me
5. moon 2. boat
7. mud crab 3. head
8. seaweed 6. stingray
10. hot 9. crocodile
4 13. dog 11. heart
14. eye 12. come

A

Ngayuwa ningirringka
-ma amurdakijika nu-
waburrdadena-ma
enenu-ma A

| see something starting with A

Akina nawilyakina-ma
amangabala abiya-

karibiya amalakba
It has 8 legs.

Ngayuwa ningirrkina-
ma amilyengmi-
lyengmaka

| can see an octopus

Ngayuwa ningirringka
-ma amurdakijika nu-
waburrdadena-ma

enenu-ma A
| see something starting with A

Ngayuwa ningebekina
-ma adalyuma-langwa

| can drink it from the river

Ngayuwa ningabena-
ma akina-manja

| can swim in it

Ngayuwa ningirringka
-ma akungwa

| can see water
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